Pradzia>Kreipimasis j teismg>Europos teisminis atlasas civilinése bylose>Skyrybos ir gyvenimas skyrium
Skyrybos ir gyvenimas skyrium
alstybiy nariy informacija dél Reglamento Nr. 1259/2010
Bendra informacija
Sajunga uzsibréze tikslg plétoti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve priimant priemones, susijusias su teisminiu bendradarbiavimu tarpvalstybinio pobddzio

civilinése bylose. Be to, didéjant pilieciy judumui vidaus rinkoje reikia daugiau lankstumo ir teisinio tikrumo.

2010 m. gruodZio 20 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1259/2010, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui
skyrium taikytinos teisés srityje (vadinamasis reglamentas ,Roma I1I*), pilieiams uZztikrinami teisinio tikrumo, numatomumo ir lankstumo atzvilgiu tinkami
sprendimai, ginami silpnesnieji partneriai sprendziant ginéus dél santuokos nutraukimo ir uzkertamas kelias palankesnio teisinio reglamentavimo ieskojimui.
Tai taip pat padeda iSvengti sudétingy, ilgy ir varginanciy byly.

Konkreciau pagal Reglamentg (ES) Nr. 1259/2010 vadinamajai tarptautinei sutuoktiniy porai leidZziama i$ anksto susitarti, kuri teisé baty taikoma jos
santuokos nutraukimui ar gyvenimui skyrium, jeigu teisé, dél kurios susitariama, yra valstybés narés, su kuria porg sieja glaudesnis rysys, teisé. Jeigu pora
negali susitarti, klausima, kurios Salies teise taikoma, teiséjai gali spresti vadovaudamiesi bendra taisykle.

Taciau reglamentas netaikomas fiziniy asmeny teisinio subjektiSkumo klausimams; santuokos buvimo, galiojimo ar pripazinimo klausimams; santuokos
pripazinimo negaliojancia klausimams; sutuoktiniy pavardés klausimams; santuokos turtiniy pasekmiy klausimams; tévy pareigy klausimams; i§laikymo
prievoliy ir patiky ar paveldéjimo klausimams. Be to, jis nedaro poveikio Reglamento (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su
santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo taikymui.

Tai yra priemoné, kuria jgyvendinamas tvirtesnis dalyvaujanciy valstybiy nariy bendradarbiavimas. Tvirtesnis bendradarbiavimas leidZia bent devyniy
valstybiy nariy grupei jgyvendinti priemones vienoje i§ Sutartyse numatyty neiSimtinés Sajungos kompetencijos sri¢iy. Pagal SESV 331 straipsnj
nedalyvaujancios valstybés narés turi teise prisijungti prie jau vykstancio tvirtesnio bendradarbiavimo.

Europos e. teisingumo portale informuojama apie Reglamento taikyma.

Tvirtesnis Bendradarbiavimas

2010 m. liepos 12 d. Taryba priémé Sprendimg 2010/405/ES, kuriuo leidZiama tvir¢iau bendradarbiauti santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos
teisés srityje Belgijai, Bulgarijai, Vokietijai, Ispanijai, Prancizijai, Italijai, Latvijai, Liuksemburgui, Vengrijai, Maltai, Austrijai, Portugalijai, Rumunijai ir
Slovénijai. Taigi Sios 14 dalyvaujanciy valstybiy nariy priémé Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1259/2010, kuris pradétas taikyti 2012 m. birzelio 21 d.

2012 m. lapkri¢io 21 d. Komisija priémé Sprendimg 2012/714/ES, kuriuo patvirtinamas Lietuvos prisijungimas prie tvirtesnio bendradarbiavimo santuokos
nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje. Tame sprendime numatyta, kad Reglamentas (ES) Nr. 1259/2010 Lietuvai taikomas nuo 2014 m.
geguzes 22 d.

2014 m. sausio 27 d. Komisija priémé Sprendima 2014/39/ES, kuriuo patvirtinamas Graikijos prisijungimas prie tvirtesnio bendradarbiavimo santuokos
nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje. Tame sprendime numatyta, kad Reglamentas (ES) Nr. 1259/2010 Graikijai taikomas nuo 2015 m.
liepos 29 d.

2016 m. rugpjacio 10 d. Komisija priémé Sprendimg (ES) 2016/1366, kuriuo patvirtinamas Estijos prisijungimas prie tvirtesnio bendradarbiavimo santuokos
nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje. Tame sprendime numatyta, kad Reglamentas (ES) Nr. 1259/2010 Estijai taikomas nuo 2018 m.
vasario 11 d.

Spusteléjus kurios nors Salies véliavg, bus pateikta iSsami tos Salies informacija.

Susijusi nuoroda

ARCHYVUOTA Europos teisminio atlaso svetainé (nebeveikia nuo 2017 m. rugséjo 30 d.)

Paskutinis naujinimas: 09/10/2020

Sj puslapj tvarko Europos Komisija. Siame tinklalapyje pateikta informacija nebdtinai atitinka Europos Komisijos oficialig pozicijg. Europos Komisija
neprisiima atsakomybés ar jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg informacijg arba duomenis. Informacija apie ES tinklalapiy autoriy teises pateikiama
teisiniame pranesime.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Belgija
7 straipsnio 2—4 dalys. Formalus reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teiseés pasirinkimo

Belgijos teiséje nenustatyta konkreciy reikalavimy, taikytiny susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio
2—4 dalis.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Dél taikytinos teisés pasirinkimo tvarkos, Belgijos Tarptautinés privatinés teisés kodekso (Wetboek van internationaal privaatrecht/Code de droit international

privé) 2 skyriaus 55 straipsnio trecioje dalyje nustatyta, kad taikytinos teisés pasirinkimas turi bati nurodytas pirma kartg stojus pries$ teisma (2004 m. liepos
16 d. Tarptautinés privatinés teisés kodekso jstatymas, 2004 m. liepos 27 d. paskelbtas Belgisch Staatsblad/Moniteur belge, jsigaliojo 2004 m. spalio 1 d).
Paskutinis naujinimas: 28/02/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Vokietija
7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Pagal Vokietijos teise (EGBGB 46 straipsnio e dalies 1 punktas) susitarimas dél teisés pasirinkimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio 2—4
dalis turi bati patvirtintas notaro. Civilinio kodekso 127(a) straipsnis taikomas mutatis mutandis.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Pagal Vokietijos teisg (EGBGB 46 straipsnio e dalies 2 punktas) sutuoktiniai gali pasirinkti taikyting teise pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 5 straipsnio 3

dalj iki bylos svarstymo pirmojoje instancijoje pabaigos.
Paskutinis naujinimas: 14/02/2024



Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Estija
7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo
Pagal [ Seimos teisés jstatymo 641 straipsnio 2 ir 3 dalis sutuoktiniai gali sudaryti susitarimg dél santuokos nutraukimui taikytinos teisés pagal Tarybos

reglamentg (ES) Nr. 1259/2010 asmenis$kai, notaro patvirtintu dokumentu, arba vietoj notaro patvirtinto dokumento gali bati jregistruotas toks teismo
procesas.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Pagal Seimos teisés jstatymo 641 straipsnio 4 dalj sutuoktiniai gali sudaryti ir i§ dalies pakeisti susitarimus, nurodomus bet kuriuo metu tol, kol notaras priima
praSymag nutraukti santuoka arba toks praSymas priimamas vykstant teismo procesui iki parengiamuyjy procediry pabaigos arba iki praSymy pateikimo pagal
radyting procedirg termino pabaigos.

Paskutinis naujinimas: 29/03/2022

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomag informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Graikija
Atsizvelgdama | atitinkama Graikijos parei§kimg, Europos Komisija 2014 m. sausio 27 d. Sprendimu (OL L 23, p. 41) patvirtino Graikijos prisijungimg prie

Reglamentu (ES) Nr. 1259/2010 nustatyto tvirtesnio bendradarbiavimo santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje.
Pagal minétajj sprendimg Reglamentas (ES) Nr. 1259/2010 Graikijoje taikomas nuo 2015 m. liepos 29 d.

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalus reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teiseés pasirinkimo

Graikijos teiséje néra specialiy nacionaliniy nuostaty dél formaliy reikalavimy, taikomy susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo pagal Reglamento (ES)
Nr. 1259/2010 7 straipsnio 2—4 dalis.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Graikijos teiséje néra specialiy nacionaliniy nuostaty dél galimybés nustatyti taikyting teise pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 5 straipsnio 3 dalj.
Paskutinis naujinimas: 01/12/2020

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Ispanija
7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo
Ispanijos teisés aktuose nustatyti papildomi formalQs susitarimy dél taikytinos teisés reikalavimai pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio 2—4

dalis, t. y. taikytinos teisés pasirinkimas turi bati jformintas arba autentisku notarinés formos dokumentu (dalyvaujant notarui), arba ,documento auténtico”
(autentisku dokumentu — dokumentu, kuriame data ir $aliy para$ai nekelia abejoniy, net jei jis néra notarinés formos).

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Pagal Ispanijos teise sutuoktiniai negali nustatyti taikytinos teisés bylos nagrinéjimo teisme metu.

Paskutinis naujinimas: 26/02/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Prancizija

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

ES reglamentu nustatyti trys formalds reikalavimai, kuriy turi bati laikomasi, kad susitarimas dél teisés pasirinkimo galioty: susitarimas turi bati sudaromas
rastu, nurodant datg ir pasirasytas abiejy Saliy.

Reglamentu taip pat suteikiama galimybé numatyti papildomy formaliy reikalavimy ir paaiSkinama, kaip tokios taisyklés turi bati taikomos atsizvelgiant j
sutuoktiniy padét;.

Prancizijos teiséje nenumatyta jokiy nuostaty dél formos reikalavimy, taikomy susitarimams dél teisés pasirinkimo santuokos nutraukimo ar gyvenimo

skyrium bylose. Todél Prancizija nepateiké informacijos, reikalaujamos pagal 17 straipsnio 1 dalies a punkta.

Todél sutuoktiniai, jei jie to pageidauja, gali kreiptis profesionalios pagalbos j asmenj, kurj mano esant kompetentingiausig jiems patarti.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Reglamente nustatyta, kad sutuoktiniai susitarimg dél jy santuokos nutraukimui ar gyvenimui skyrium taikytinos teisés pasirinkimo gali sudaryti ir pakeisti bet
kuriuo metu, ta¢iau ne véliau kaip bylos iskélimo teisme metu.

Taciau, jei tai numatyta teismo vietos teiséje, sutuoktiniai taikyting teise taip pat gali nustatyti teisme bylos nagrinéjimo metu (5 straipsnio 2 ir 3 dalys).

Si galimybé Prancizijos teiséje néra aiskiai numatyta. Tai paaiskina, kodél Pranciizija nepateiké informacijos, reikalaujamos pagal 17 straipsnio 1 dalies b
punkta.

Paskutinis naujinimas: 05/04/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Latvija

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Be Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy, Latvijos teisés aktais nenustatyta papildomy formaliy reikalavimy, taikomy
susitarimams dél teisés pasirinkimo.



5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Latvijos teiséje nenumatyta galimybé nustatyti taikyting teise teisme bylos nagrinéjimo metu.

Paskutinis naujinimas: 19/02/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

ISantuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Lietuva
7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Lietuvos Respublikos nacionalinés teisés normos nenumato papildomy formaliy reikalavimy susitarimams dél santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium
taikytinos teisés.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Lietuvos Respublikos nacionalinés teisés normos nenumato galimybés santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikyting teise nustatyti teisme bylos

nagrinéjimo metu.

Paskutinis naujinimas: 07/04/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

ISantuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Liuksemburgas
7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Siuo metu papildomy formaliy reikalavimy Liuksemburge nenumatyta.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Liuksemburge néra galimybés taikyting teise nustatyti teisme bylos nagrinéjimo metu.

Paskutinis naujinimas: 03/11/2021

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés

institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Vengrija

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo netaikomi jokie kiti formalds reikalavimai, i§skyrus nustatytuosius Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio
1 dalyje.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Sutuoktiniai taikyting teise gali véliausiai pasirinkti pasirengimo teismo posédziui etape, per teismo nustatyta terming.

Paskutinis naujinimas: 03/04/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés

institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Austrija

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalus reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teiseés pasirinkimo

Austrijos teisé nenumato jokiy papildomy formaliy reikalavimy susitarimui dél teisés pasirinkimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio 2—4 dalis.
5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Pagal Austrijos teise (IPRG § 11(3)) pasirinkti taikyting teise pagal Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 5 straipsnio 3 dalj sutuoktiniai gali ir teisme, bylos
nagrinéjimo metu, jei Sis pasirinkimas aiskiai iSreikStas, o ne vien numanomas.

Paskutinis naujinimas: 16/06/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Portugalija

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalis reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Néra.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Néra.

Paskutinis naujinimas: 07/04/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés

institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz §j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.

Santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytina teisé - Rumunija

7 straipsnio 2—4 dalys. Formalds reikalavimai, taikomi susitarimams dél taikytinos teisés pasirinkimo

Be numatytyjy Reglamento (ES) Nr. 1259/2010 7 straipsnio 1 dalyje, jokiy papildomy formaliy reikalavimy susitarimui dél teisés pasirinkimo néra.

5 straipsnio 3 dalis. Galimybé nustatyti taikyting teise bylos nagrinéjimo metu

Pagal Rumunijos teise sutuoktiniai taip pat gali nurodyti santuokos nutraukimui taikyting teise po kreipimosi j teisma, taciau ne véliau nei pirmojo teismo
posédzio, j kurj sutuoktiniai oficialiai pakviesti, diena.

Atitinkami Civilinio kodekso tekstai pateikiami toliau:

2598 straipsnis

Susitarimo dél taikytinos teisés pasirinkimo data




1) Susitarimas dél santuokos nutraukimui taikytinos teisés pasirinkimo gali bati sudarytas arba pakeistas ne véliau kaip iki tos dienos, kai j kompetentinga
institucijg kreipiamasi dél santuokos nutraukimo.

2) Taciau teismas j sutuoktiniy susitarima gali atsizvelgti ne véliau kaip iki pirmojo posédzio, j kurj Salys buvo oficialiai pakviestos.

2599 straipsnis

Susitarimo dél taikytinos teisés pasirinkimo forma

Susitarimas dél santuokos nutraukimui taikytinos teisés pasirinkimo turi bati sudaromas rastu, jj pasiraso sutuoktiniai ir nurodo data.

Paskutinis naujinimas: 12/02/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



